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Buddelkiste

fiir den natiirlichen Buddeltrieb
der Kaninchen | mit Acrylscheibe
zum Beobachten der Tiere | Deckel
verhindert das Austreten von Sand |
fiir die Nutzung im Innenbereich |
einfache Montage durch
Stecksystem | tiergerechte Ausfiih-
rung durch zwei Ein- bzw. Ausgéan-
ge | Holz, unbehandelt | Die
Buddelkiste sollte ausschlief3lich
mit trockenem Sand befiillt
werden. | Zur besseren Stabilitat
kannst du Leim aus der
,beiliegenden Tube in den Fugen
erganzen.

@ Burrowing Box

for the rabbits’ natural drive to
burrow | with acrylic pane for
watching the pets | lid prevents
sand getting out | for indoor use |
easy assembly thanks to push-to-
gether system | animal-friendly
version due to two entrances/exits |
wood, untreated | The burrowing
box should be filled exclusively
with dry sand. | For better stability,
you can add glue from the
enclosed tube into the joints.

Boite a fouiner

répond a l'instinct naturel de
creuser des lapins | avec vitre
acrylique pour observer les
animaux | le couvercle empéche le
sable de sortir | pour 'usage a
l'intérieur | facile a monter grace
au systéme d'assemblage |
version adaptée aux animaux
grace aux deux entrées/sorties | en
bois, non traité | La boite doit étre
exclusivement remplie de sable
sec. | Pour une meilleure stabilité,
vous pouvez ajouter de la colle
dans les joints avec le tube inclus.

100%

Wood from well-
managed forests

FSC™ C161714

J : :m
wwwfsc.org

7

@D Graafbak

voor de natuurlijke graafbehoefte
van konijnen | met plexiglasplaat
om dieren te observeren | deksel
houdt het zand binnenboord | voor
gebruik binnenshuis | eenvoudige
montage dankzij insteeksysteem |
diervriendelijke uitvoering dankzij
twee in/uitgangen | hout, onbehan-
deld | Doe uitsluitend en alleen
droog zand in de graafbak. | Voor
een betere stabiliteit kunt u de lijm
uit de bijgevoegde tube in de
voegen toevoegen.

(@ Tana perscavare

per soddisfare il naturale istinto dei
conigli a scavare | con parete in
acrilico per vedere gli animaletti | il
coperchio impedisce alla sabbia di
fuoriuscire | per uso interno | facile
da assemblare grazie al sistema a
incastro | con 2 entrate/uscite per
creare un ambiente animal-friendly |
in legno non trattato | La tana deve
essere riempita esclusivamente con
sabbia asciutta. | Per una maggiore
stabilita, potete applicare nelle
giunture la colla del tubetto
incluso. | info smaltimento:
www.trixieitalia.it

& Gravlada

for kaninens naturliga driv att
grava | med akrylpanel for att
kunna titta pa husdjuret | locket
férhindrar att sand kommer ut | for
inomhusbruk | enkel montering
tack vare "tryck ihop" konstruktion |
djurvanlig tack vare tva in- och
utgangar | tré, obehandlat | Sandl&-
dan bér fyllds med enbart torr sand. |
For battre stabilitet kan du limma
fogarna med hjalp av den medfsl-
jande limtuben.

& Caja para Cavar

satisface el instinto natural de
cavar | con panel de vidrio de
acrilico para observar a las masco-
tas | la tapa previene que la arena
salga fuera | para uso en el interior |
facil de montar gracias a las juntas
de presion | crea un ambiente
adecuado para los animales gracias
a sus dos entradas/salidas | madera,
no tratada | La Caja para Cavar
debe rellenarse tinicamente con
arena seca. | Para una mejor estabi-
lidad, puedes afiadir pegamento del
tubo a las juntas.

AWKk ANA pbITbA HOP
YAOB/IETBOPSAET ECTECTBEHHYO
NOTPe6HOCTb KPOJIMKOB B PbiTbe
HOP | C aKpWNOBOI NaHesblo AnA
Hab/Il04eHUSA 32 KUBOTHBIMY |
KPblLUKa NPenATCTBYeT BbIChbiNaRI0
neckKa I ANA UCNO/Z1Ib30BaHUA B
nomeweHnn | npocras c6opka
(4acTn AoMuKa Nerko cTbikytoTCA) |
C ABYMs BXOAaMU/BbIxogamu |
HeobpaboTaHHas ApeBecuHa |
Mcnonb3yiiTe TONbKO CyXOW NecoK
AN1A HanoNHeHus awvika. | Ana |
WECTKOCTN KOHCTPYKLMMU MOXKHO
MPOKNENTb COEAUHEHUS K/IEEM U3
npuaaraeMoro TobuKa.

Caixa para escavar

para o instinto natural dos coelhos
para escavar | com painel em
acrilico para visualizagdo dos
animais | tampa evita que a areia
saia para fora | para uso interior |
facil montagem gracas ao sistema
de encaixe | versdo amiga dos
animais gracas as duas entradas/sai-
das | madeira, sem tratamento | A
caixa para escavar deve ser cheia
exclusivamente com areia seca. |
Para maior estabilidade, pode
aplicar nas juntas a cola do tubo
incluido.
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Piaskownica

zaspokaja naturalne potrzeby
kopania | z akrylowa szyba do
ogladania zwierzat | pokrywa
zapobiega wysypywaniu sie piasku |
do uzytku w pomieszczeniach |
tatwy montaz | przyjazny dla
zwierzat, dzieki dwom wejscio-
m/wyjsciom | surowe drewno |
Pojemnik powinien by¢ wypetnio-
ny wytacznie suchym piaskiem. |
Aby uzyskac lepsza stabilnos¢
mozna nanies¢ klej na taczenia.

(© Box pro hloubeni dér
umoznuje prirozené schovani,
hnizdéni kralika | s okenni tabuli
pro pozorovani zvitat | viko
zabrafiuje, aby se pisek dostal ven |
pro vnitfni poufziti | snadna
montaz diky systému push-to-
gether | pFatelské ke zvitatim diky
dvéma vstupiim | neopracované
dievo | Box pro hloubeni dér by
mél byt naplnén vyhradné suchym
piske | Pro vylep3eni stability

_muzete do kloubt pridat lepidlo,
které je soucasti baleni.

Gravekasse

for kaninernes naturlige grave-ad-
feerd | akrylrude for observering af
dyrene | lag forhindrer at sandet
treenger ud | for indendersbrug |
nem montage vha. gribe/sky-
de-system | dyrvenlig udgave pga.
0 ind-/udgange | trae, ubehandlet |
Gravekassen bgr udelukkende
fyldes med ter sand | For bedre
stabilitet kan du tilfgje lim fra den
vedlagte tube i fugerne.

G© Debna na hrabanie

pre prirodzené hrabanie zajacov | s
akrylovou tabulou na pozorovanie
zvierat | veko zabrafuje vyhadzova-
niu piesku | pre pouzivanie v
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interiéri | jednoducha montaz
vdaka systému zastvania | vyhoto-
venie vhodné pre zvierata vdaka
vchodom, prip. vychodom | drevo,
neodetrené | Debna na hrabanie by
sa mala napliat vyhradne suchym
pieskom. | Na lep3iu stabilitu
mozete do médzier natlacit lepidlo
z prilozenej tuby.

@ Awmk Ans nicky

Jna npupoAHOI CXUAbHOCTI
KPOJIMKIiB A0 pUTTA | 3 aKpunosuM
BIKHOM /19 CNOCTEPEeXEeHHA 3a
TBapuHamu | Kpuiika nonepezxae
BUCMNaHHA nicky | Ans
BUKOPUCTAHHSA Y MPUMILLEHHI |
MpocTnit MOHTaX 3aBAAKN CUCTEMI
Ha WTencesbHUX 3'€AHAHHAX |
KOHCTPYKTUBHE BUKOHaHHSA 3
ypaxyBaHHAM 0cobMBoCTel
TBapWHMU — ABOMA
Bxogamu/suxogamu | Jepeso,
Heo6p/06neHe | Awmk gna purTsa
C/li/i 3aMOBHIOBATU BUK/IOYHO
cyxuM nickoM. | [ns Kpawoi
CTabifIbHOCTi MOXHa MPOKAEITH
LIBYW K/EEM, L0 BXOAUTD Y
KOMMNEKT.

@ bebujés lada "

a nyulak természetes asasi
6szténéhez | akriltablaval az allatok
megfigyeléséhez | a fedél megaka-
dalyozza a homok kiszorédasat |
beltéri hasznalatra | kénnyen
osszeszerelhetd az Osszeilleszthetd
rendszernek kdszénhetéen |
allatbarat kialakitas, két be- és
kijarattal | fa,r}(ezeletlen | Az 4s6do-
bozt csak szaraz homokkal szabad
megtolteni. | A jobb stabilitas
érdekében a mellékelt tubusbol
ragasztot nyomhat az illesztések-
hez.
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